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Unit 6.1:  

 

 

 

Hampelmannlied  

 

Jetzt steigt Hampelmann,  

jetzt steigt Hampelmann  

aus seinem Bett heraus. 

 

Oh, du mein Hampelmann, mein Hampelmann. 

Oh, du mein Hampelmann, mein Hampelmann bist du.  

 

Jetzt zieht Hampelmann,  

jetzt zieht Hampelmann  

sich seine Hose an.  

 

Oh, du mein Hampelmann, mein Hampelmann. 

Oh, du mein Hampelmann, mein Hampelmann bist du.  

 

Note: Exchange clothes accordingly, e.g.: 

seine Jacke  seine Socken  die Regenjacke 

den Pullover  seine Mütze  seine Handschuhe 

seinen Mantel  die Unterwäsche sein blaues T-Shirt 
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Hampelmannlied 

 

Now the Jumping Jack booms out,  

now the Jumping Jack booms out, 

booms out of his bed. 

 

Oh, my dear Jumping Jack, my dear Jumping Jack. 

Oh, you are my Jumping Jack, my Jumping Jack are you.  

 

Now the Jumping Jack dresses up,  

now the Jumping Jack dresses up, 

gets his trousers on.  

 

Oh, my dear Jumping Jack, my dear Jumping Jack. 

Oh, you are my Jumping Jack, my Jumping Jack are you.  

 

Note: Exchange clothes accordingly, e.g.: 

his jacket  his socks  the rain jacket 

the jumper  his cap / hat  his gloves 

his coat   the underwear  his blue shirt 

 

 
 
 
 


